«Das wichtige fiir mich war der Austausch”
Flora Chipana

Was war fiir dich neu und ungewohnt in Deutsch-
land?

Auf meiner Reise nach Deutschland gefiel
mir die wunderbare Landschaft, voll von Bau-
men und alles war so sauber. Da konnte man
sich schnell eingewdhnen. Es ist nicht so wie
hier, wo alles voller Staub und Sand ist. Auch die
Bauern haben, anders als bei uns, hiibsche
Kleidung. Die Frauen kochen auf elektrischen
Herden, altere Frauen haben Kochstellen, die
mit Holz geschirt werden, aber sie sind nicht so
wie unsere Tondfen. |hre Tiere sind gut gefit-
tert, hier bei uns sind die Kihe dinn, weil es
keine gute Weide gibt. In Deutschland sind die
Weiden grof3, das Gras ist so lang, daB es
gemaht werden kann. Was mir am meisten
gefallen hat war aber, dal3 es dort so sauber ist.

Was war denn nicht so gui?

Was mir nicht gefallen hat war, daB ihre Kiihe
angekettet in Stillen stehen. Tag und Nacht
stehen sie und kénnen sich nur kurz hinlegen,
An manchen Orten sind sie hinter Zdunen, das
geht noch. Hier in Peru sind die Tiere frei. Wir
lassen sie auf den Bergen und den Weiden
laufen.

Wie leben die Bauern in Deutschiand?

Die Bauern leben sehr glicklich, Manner,
Frauen und Kinder. Es ist nicht so wie hier, wo
wir grofie Sorgen haben wegen der Zukunft
unserer Kinder.

Wie bebauen sie ihre Felder?

Sie machen alles mit Maschinen, Traktoren.
Damit sden und ernten sie. Wir haben gesehen,
wie sie mit dem Traktor das Gras holen, aufla-
den, zum Stall bringen und den Tieren zu fres-
sen geben. An manchen Orten geht das sogar
auch auf elektrischen Férderbandern. Hier in
Peru gibt es keine Produktion. Hier machen wir
uns taglich Sorgen, was wir unseren Kindern zu

Essen geben sollen. Die wenigen Tiere, die wir
haben sind dinn. Wir kbnnen sie nur zu einem
schlechten Preis verkaufen, und das Geld reicht
fiir nichts, Hierin Peruist das Leben sehrtraurig.

Wie leben die Frauven in Deutschland?

Die Bauerinnen sind sehr gut angezogen,
haben saubere Kleidung. Die Arbeit, z.B. die
Fiitterung der Tiere geschieht in gemeinsamer
Arbeit von Ehemann, der Frau und den Kindern.
Es ist nicht so wie hier, wo gesagt wird, das ist
die Aufgabe der Frauen oder nur die Kinder
missen den Tieren das Futter geben.

Wie organisieren sie sich und wie arbeiten sie?

Sie machen alles nach einem Zeitplan, sehr
organisiert. Wenn sie aufstehen, geben sie zu-
erst den Tieren das Futter, danach bereiten sie
sehrschnell das Frithstick und dann planen sie,
was sie wahrend des Tages machen. Wenn der
Mann zur Arbeit geht, bleibt die Frau auf dem
Hof, um die Tiere zu versorgen, aber sie hat
auch mal Zeit fir ein Schwatzchen mit den
anderen Frauen.

Was denkst du, wie kannman Peru und Deutsch-
land vergleichen?

Deutschland ist sehr fortgeschritten, Peru ist
zurtckgeblieben. Vielleicht kénnen wir durch
die Organisationen der Frauen erreichen, daf3
wir vorankommen. Was auch ein Problem ist,
dafB uns die Begierung nicht unterstitzt, sie
haben die Bauern vergessen und deshalb ste-
hen wir so da, wie wir heute sind. Aber wenn wir
Bauerinnen uns organisieren, kannen wir errei-
chen, dai die Behdrden uns akzeptieran.

Was denkst Du von Peru, jetzt nach deiner
Reise nach Deutschiand?

Warum kénnen wir nicht auch so wie in
Deutschland, nach Stunden planen und dies
dann auch einhalten, die Brauche unserer Vor-




fahren achten, altes erhalten, so wie in Deutsch-
land. Dort geben sie wirklich auf alles acht, nicht
das kleinste Pflanzchen vergessen sie, das
scheint dort Gewohnheit zu sein. Hier lassen wir
alles so wie es ist.

Was hast du auf dieser Reise gelermnt?

Ich habe gelemnt, wie wichtig die Sauberkeit
ist. Ich sagte zu meinem Mann und zu meinen
Kindern, dort in Deutschland laufen alle sauber
herum und deswegen werden sie nicht krank.
Klar, hier sind wir oft schmutzig, weil wir kein
Wasser haben, nicht mal, wenn wir unser Haus
putzen machten. Deswegen werden wir auch
haufig krank. Das andere ist, dal es wichtig ist,
die Zeit zu planen und einzuhalten. Das sagte
ich auch meinem Mann und zuerst wollte er
nicht so recht. Aber jetzt fragt er, wie sollen wir
es machen: Was ist jetzt zu tun? Auch meine
Kinder hdren jetzt besser, weil sie sagen, klar,
du warst ja in Deutschland. Das ist gut, jeden-
falls flir unsere Familie.

Was war fir dich wichtig auf dieser Reise.

Das wichtige fiir mich war der Austausch, daf3
wirden Alltag kennenlermen konnten. Viele Frau-
en sind auch hier sehr interessiert daran, von
mir zu héran, wie s war.

Welche Meinung hat dein Mann dazu?

Er sagt, es ist gut, dai du die Reise gemacht
hast, du hast viel Neues gelernt und jedesmal,
wenn du mir davon erzahlst, ist es, als erlebte
ich es selbst mit. Wir sprechen oft dariber. Auch
auf die Kinder hat es Auswirkung. Sie wachseln
sich jetzt beim Kochen ab, wenn ich mit meinem
Mann weggehe, wir uns unterhalten oder die
Fotos anschauen. Ich frage ihn dann, lieBest du
mich noch mal weg, und er sagt, ja klar. Wenn
ich nochmal gehe, komme ich aber nicht zurtick,
sage ich ihm. Auch gut, dann komme ich nach.
Auf der Reise bist du einfach frei von den tagli-
chen Sorgen um die Kinder, die Tiere.

Was hat es mit dem abwechselndem Kochen
auf sich?

81

Ich erzihlte meiner Familie, dal3 ich in
Deutschland gesehen habe, dal? alle kochen,
die Mutter, der Vater und auch die Kinder. Des-
wegen hat meine Familie das auch akzeptiert
und gewdhnt sich daran, mitzukochen. Es ist
nicht so wie friher, wenn ich spat von meinen
Versammlungen zuriickkam und die Kinder sich
weigerten, etwas zutun. Auch wennich zuhause
bin und kochen muf3, hilft mir jetzt mein altester
Sohn. Die Kinder bereiten die Gerste, das
Quinua. Klar, sie machen es nicht ganz perfekt,
aber sie arbeiten und sie wechseln sich dabei
ab. Meine Schwiegermutter fragte schon, war-
um ich nur meine Kinder arbeiten lieBe? Und ich
sagte ihr, damit sie es schon frihzeitig lernen
und nicht so werden wie ihr Sohn. “Mein Sohnist
der einzige und allein, warum soll er arbeiten?”
lch antworte ihr, “und ist er jetzt etwa allein?”
Aber mein Mann respektiert meine Entschei-
dungen. Heute morgen sagte er sogar zu mir:
“Heute kommen die Leute von llla, beeil dich, ich
hol dir das Wasser, damit du dich waschen
kannst.” Erhilft mir, damitich schneller bin. Es ist
nicht mehr so wie friher, wo er sich immer erst
widersetzt hat, er hat sich wirklich gedndert.

Wie war es zuhause, als du wegwarst?

Die Kinder haben sich schon langsam Sor-
gen gemacht, weil ich so lange weggeblieben
bin, mehr als einen Monat. Sie beschuldigten
sogar die Nachbarn: “Wenn ihr euch nicht bereit
erklart hattet, die Schafe unserer Mutter zu
hiiten, hatte sie nicht verreisen kdnnen!”

Wie fiihist du dich nach der Reise?

Als ich ankam, war alles ganz ungewohnt. Ich
wollte am liebsten wieder zuriickkehren. Mein
Kéarper flhlte sich wie am falschen Platz, mein
Herz schlug ganz schnell, und ich bekam Atem-
not. Deswegen blieb ich zunachst mal zuhause.
Mach und nach fing ich an mehr zu laufen und
mich wieder an die Hohe zu gewdhnen. Auch an
das Essen dort haben wir uns richtig gewdéhnt.
Hier gibt es kein Gemise, das fehlt mir.
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